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stellungen —  wohltitigen Zwecken bestimmt,
und zwar der Aktion fiir die hungernden Kinder
im Erzgebirge und der Briinner Kinderfiirsorge.
Herr Direktor Kramer, dem der Anspruch mit dieser
Bestimmung bekannigegeben wurde, hat die
Bezahlung verweigert, da er genug getan zu haben
glaubte, wenn er durch die an das Ponale gekniipfte
Bedingung eine Auffiihrung der »Letzten Nacht« auf
einer andern Prager Bithne fast unméglich gemacht hat.

Ihrem Werk, dessen Erfolg gewiff weit unbe-
strittener ist als der der »Letzten Nacht« in Briinn,
hat die ,Bohemia® nur noch am 6. Mirz einen
kleinen Epilog angeschlossen:

Wie wir horen; setzen sich Karl Kraus nahestehende
Kreise dafiir ein, dafi »Die letzte Nachte im Weinberger Stadttheater
in deutscher oder tschechischer Sprache aufgefihrt werde.
Es heiBt, daB die tschechischen Kreise fir diesen Plan
Interesse haben. Was wir selbstverstandich finden,
Der Autor nur insoferne nicht, als er nichts davon
weifs, aber er wiirde es, so bedenklich ihm der Ver-
such jeder Ubersetzung vorweg erscheint, nach der
unheilbaren Kompromittierung der deuntschen Kultur
durch die ,Bohemia‘ annehmbar finden.

Vorher haite — nicht ohne zur Berichtigung
gezwungen zu sein — die Wiener Tratschpresse
gemeldet, daB, »wie wir erfahren¢, die »Prager
Behorden« die Auffiihrung der »Letzten Nachte
»verboten haben«.

W ™

»Warum die ,Letzte Nacht’ in Prag
nicht aufgefiihrt wurde« — méchte man nun
wohl nach solcher mutatio und so vielen discrimina
rerum eigentlich gern wissen. Aber man erfahrt aus
einem Artikel, der diesen Titel fiihrt und der den
inzwischen so beriithmt gewordenen Winder zum
Verfasser hat, nichts weiter dariiber, als dafB8 er in
seiner auch schon bekannten Eigenschaft dem freund-
schaftlichen Gesprich zwischen dem Chefredakteur-
Stellvertreter und dem Direktor beigewohnt hat, Der
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Empfindung bekennen, in Anwesenheit eines Menschen
hérbar zu werden, der mit der Absicht, sich und sie
iiber den Eindruck zu beliigen, in den Saal gekommen
ist. Die Entfernung eines Listigen, der ja sein Urteil
auch ohne korperliche Vertretung erscheinen lassen
konnte, erschien mir damals als das kleinere Ubel
im Vergleich mit einer Unterlassung des Vortrags,
zu der ich mich sonst gendtigt gesehen hitte; und
sie hitte sich in den urbansten Formen, krait des
physikalischen Gesetzes der Saalwirkung, durch
Selbstverzicht und unter Einhindigung der Karten-
gebihr vollzogen. Daff die blofie Absicht die
,Bohemia‘ dereinst zu Repressalien viel schwererer
Art bestimmen wiirde, ahnte ich damals nicht. Aber
es hitte mich beiweitem nicht so enttauscht wie der
MiBbrauch, den der Herr Winder mit meinem Plan
an dem Tag trieb, da er — der Plan — ausgefiihrt
werden sollte. Er wverriet ihn den Lesern der
,Bohemia‘, vor denen er auch meine Untreue gegen
den Otto Ernst enthiillte, und bestand formlich auf
dem Hinauswurf. Da somit dank dieser echt
journalistischen Indiskretion das Moment der Uber-
raschung gefehlt und es nur eine falsche Konsequenz
bedeutet hitte, das Publikum etwas erleben zu
lassen, was es ohnehin schon aus der Zeitung
wuBte, so konnte die Uberraschung nur mehr
darin bestehen, daff der Abend ohne Zwischenfall
verlief und Herr Winder dem Vortrag bis zum Schlusse
beiwohnte, fiir alle Eventualitdten umgeben von einem
Bollwerk von ,Bohemia‘-Redakteuren. Am ndchsten
Tag stellte er den klaglosen Verlauf in einem durchaus
sachlichen und vorurteilsireien Bericht fest, hielt mir
noch einen meiner stirksten Widerspriiche vor und
erklirte, daB er {iiber mich nichts mehr zu sagen
habe. Damit war der angestrebte Zweck in geradezu
vorbildlicher Weise erreicht und alles wire aufs beste
verlaufen, wenn nicht Herr Winder sein Schweigen
fiber mich bis zum stummen Spiel vor dem Direktor
des Prager Theaters fortgesetzt hitte. Inzwischen hatte
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stellungen —  wohltitigen Zwecken bestimmt,
und zwar der Aktion fiir die hungernden Kinder
im Erzgebirge und der DBriinner Kinderfiirsorge.
Herr Direktor Kramer, dem der Anspruch mit dieser
Bestimmung bekannigegeben wurde, hat die
Bezahlung verweigert, da er genug getan zu haben
glaubte, wenn er durch die an das Pdnale gekniipfte
Bedingung eine Auffithrung der »Lefzten Nacht« auf
einer andern Prager Biihne fast unmoglich gemacht hat.

Ihrem Werk, dessen Erfolg gewiffi weit unbe-
strittener ist als der der »Lelzten Nacht« in Briinn,
hat die ,Bohemia® nur noch am 6. Midrz einen
kleinen Epilog angeschlossen:

Wie wir horen, setzen sich Karl Kraus nahestehende
Kreise datiir ein, daf »Die letzte ‘Nachts im Weinberger Stadttheater
in deuischer oder tschechischer Sprache auigefiihrt werde
Es heifit, daffi die tschechischen Kreise fiir diesen Plan
Interesse haben. Was wir selbstverstindich finden.
Der Autor nur insoferne mnicht, als er nichts davon
weiB, aber er wiirde es, so bedenklich ihm der Ver-
such jeder Ubersetzung vorweg erscheint, nach der
unheilbaren Kompromittierung der deutschen Kultur
durch die ,Bohemia‘ annehmbar finden.

Vorher hatte — nicht ohne zur Berichtigung
gezwungen zu sein — die Wiener Tratschpresse
gemeldet, daB, »wie wir erfahren«, die »Prager
Behorden« die Auffithrung der »Letzten Nachte
»verboten habens,
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»Warum die ,Letzte Nacht’ in Prag
nicht aufgefihrt wurde« — mochte man nun
wohl nach solcher mutatio und so vielen discrimina
rerum eigentlich gern wissen. Aber man erfahrt aus
einem Artikel, der diesen Titel fithrt und der den
inzwischen so beriihmt gewordenen Winder zum
Verfasser hat, nichts weiter dariiber, als dafi er in
seiner auch schon bekannten Eigenschaft dem freund-
schaftlichen Gesprdch zwischen dem Chefredakteur-
Stellvertreter und dem Direktor beigewohnt hat. Der
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Empfindung bekennen, in Anwesenheit eines Menschen
hérbar zu werden, der mit der Absicht, sich und sie
iiber den Eindruck zu beliigen, in den Saal gekommen
ist. Die Entfernung eines Listigen, der ja sein Urteil
auch ohne kdérperliche Vertretung erscheinen 'lassen
konnte, erschien mir damals als das kleinere Ubel
im Vergleich mit einer Unterlassung des Vortrags,
zut der ich mich sonst genotigt gesehen hitte; und
sie hitte sich in den urbansten Formen, kraft des
physikalischen Gesetzes der Saalwirkung, durch
Selbstverzicht und unter Einh#ndigung der Karten-
gebiihr vollzogen. DaBl die blofle Absicht die
,Bohemia‘ dereinst zu Repressalien viel schwererer
Art bestimmen wiirde, ahnte ich damals nicht. Aber
es hitte mich beiweitem nicht so enttiuscht wie der
Mifibrauch, den der Herr Winder mit meinem Plan
an dem Tag trieb, da er — der Plan — ausgefiihrt
werden sollte. Er wverriet ihn den Lesern der
,Bohemia‘, vor denen er auch meine Untreue gegen
den Otto Ernst enthiillte, und bestand férmlich auf
dem Hinauswurf. Da somit dank dieser echt
journalistischen Indiskretion das Moment der Uber-
raschung gefehlt und es nur eine falsche Konsequenz
bedeutet hiitte, das Publikum etwas erleben zu
lassen, was es ohnehin schon aus der Zeitung
wiifite, so konnte die Uberraschung nur mehr
darin bestehen, daB der Abend ohne Zwischenfall
verlief und Herr Winder dem Vortrag bis zum Schlusse
beiwohnte, fiir alle Eventualitdten umgeben von einem
Bollwerk von ,Bohemia‘-Redakteuren. Am néichsten
Tag stellte er den klaglosen Verlauf in einem durchaus
sachlichen und vorurteilsfreien Bericht fest, hielt mir
noch einen meiner stirksten Widerspriiche vor -und
erklirte, daB er fiber mich nichts mehr zu sagen
habe. Damit war der angestrebte Zweck in geradezu
vorbildlicher Weise erreicht und alles wire aufs beste
verlaufen, wenn nicht Herr Winder sein Schweigen
fiber mich bis zum stummen Spiel vor dem Direktor
des Prager Theaters fortgesetzt hitte. Inzwischen hatte
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